
 

Como dos gotas de agua 
 
 
1. Además de saber y usar palabras de otras lenguas en español, también conoces 
muchas palabras de muchas lenguas porque son iguales o casi iguales que en español. 
Marca todas las que entiendes en estos documentos, aunque no hayas estudiado la 
lengua en que están escritos. 
                      
 
 
 



 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
2. Completa las casillas en blanco con palabras de los documentos anteriores: 



 
 
 Alemán Catalán Francés Inglés Irlandés Italiano
Catedral 
 

      

Diócesis 
 

      

Metro 
 

      

Monumento 
 

      

Museo 
 

      

Nacional 
 

      

Público 
/a/os/as 

      

Supermer-
cado 

      

Visitante 
 

      

 
 
 

 
MORALEJA 

 
Cuando leas un texto (un cartel, un artículo, lo que sea) en otra lengua, fíjate en las 
palabras que son muy similares a alguna palabra del español y márcalas (si puedes 
escribir). En la mayoría de los casos, sobre todo si se trata de lenguas europeas, el 
significado será el mismo, y esto te ayudará a orientarte sobre el sentido del texto. 
También puedes hacerlo oralmente, pero en este caso la pronunciación diferente a veces 
dificulta que podamos reconocer la palabra, aunque se parezca mucho.  
 
 


